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El ejercicio esencial que propone esta muestra sobre Mafalda trata sobre el mayor y més
ubicuo objeto de la literatura: cémo se expande un hallazgo, un concepto, una metéfora,
un escorzo feliz del dibujante, un rostro imaginario que se va haciendo arquetipo en nuestra
remisa conciencia, hasta formar parte de los pliegues recénditos y también publicos de ella.
“Mafalda” es una categoria interna de nuestra historia de lectores atemporales.

Pero lo es como tipica posicién de la conciencia en la era de los grandes periédicos y en
las inmediaciones de su paso a la gigantesca maquinaria llamada internet. A los primeros los
engrandece silenciosamente, a ésta dltima la resiste con prudencia. En la era en que atin no
se habfan establecido los grandes medios de comunicacién —estaban apenas insinuados—, el
nombre de “Hamlet” podia cumplir el mismo efecto que el de “Mafalda”. Efecto de impli-
cita diseminacién de lo cotidiano amenazante, de la complacencia interna de la conciencia
intima con una cita hechizada y con los arquetipos plenos de ambigiiedades con los que se
querfa significar la tragedia de la duda, la postergacién del tiempo y el encuentro con las
tramas enigmdticas que forjamos y nos forjan.

“Mafalda”, en la incesante ramificacién entre lectores del mundo y en todos los idiomas,
significa la pregunta adulta que necesita hacerse infantil para sentir una sorpresa primigenia
sobre el mundo que nos rodea. Para hacerlo objeto de una duda, un escripulo o una per-
plejidad respecto a la realidad que ya aparece calcinada y sellada para siempre ante nosotros.
El célebre dibujo de Quino es un gran gesto antropomdrfico semejante al que acompana
toda la historia de la filosofia. Dar a las ideas la forma humanizada de un rostro cdndido,
portador de las preguntas mds inquietantes.

Horacio Gonzalez






Foto: Daniel Sempé.
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oaquin Lavado —Quino— publicé por primera vez “Mafalda” hace 50 afios: 1997

tiras, segtin contabilizé Ezequiel Endelman (un fandtico de la historieta que a los 11

afos le mandé una detallada estadistica por carta al autor!), aparecidas hasta junio
de 1973, cuando el dibujante decidié no continuarlas. Sin embargo, la historieta nunca
dejé de reimprimirse ni de ser traducida, es hasta hoy republicada ciclicamente en diarios
provinciales? y lectores de todo el mundo la citan, la copian, la reproducen, la leen. Para
consternacién de editores, colegas y publico, Quino tomé esa determinacién en pleno éxito,
en el contexto de una Argentina cada vez mds intrincada y violenta. Contrariamente a lo
que podria suponerse, Mafalda cobré més vida a partir de entonces. ;Por qué sigue siendo
actual? Es la pregunta que, como los alquimistas, se hacen quienes andan tras esta piedra
filosofal de la cultura: cudl es la férmula de la inmortalidad.

1 Ver seccién “Lector a lector” en este mismo catdlogo.
2 E[ Litoral, de Santa Fe, y Cérdoba, de Cérdoba, fueron de los primeros pero luego se extendieron a muchos
mds, hasta hoy. Las que se reproducen en esas publicaciones son 1.920 tiras en ciclos que —en muchos casos y

llamativamente durante afios— cuando se terminan, se vuelven a empezar.



En la dltima Feria del Libro, Kuki Miler —editora de la obra de Quino junto a Daniel
Divinsky— inicié la presentacién de Mafalda. 1odas las tiras aclarando que ninguno de los
presentes podia preguntarle a Quino cémo habfa empezado a dibujar la historieta ni por
qué habfa dejado de hacerla y menos pedirle que la volviera a realizar. Son los cuestiona-
mientos que, como un fantasma, persiguen al humorista en cada encuentro ptublico.
—;Cudl es el comentario mds frecuente que le hace la gente?, le consulté en una oportunidad
Rodolfo Braceli.?

—Me dicen: “Quino, ;por qué maté a Mafalda?”.

—;Y usted qué siente al respecto? ;La maté o la dejé morir?

—Bueno, no nos pongamos trgicos... Lo que pas6 es que empezé a resultarme opresiva,
tardé un afio en tomar la decisién... Pero si segufa con “Mafalda”, la historieta iba a ter-
minar por liquidar al dibujante.

Perfeccionista y autoexigente, el humorista explicé cientos de veces que se sentfa entram-
pado, que su trabajo se habfa vuelto reiterativo, que no estaba cémodo con el trazo y que
—visto a la distancia— la protagonista le resultaba demasiado declamatoria y sobreactuada.
“Mafalda es un dibujo, no una persona de carne y hueso”, argumenta Quino frente a
quienes lo tratan, en su percepcién, como un criminal de guerra. Es que, en ese punto, el
artista pone el dedo en la llaga.

“Pienso que nos harfa falta Mafalda, hoy por hoy. Imagino la enorme cantidad de temas
que, dfa a dfa, le darfan motivo para ejercitar su critica y su cardcter contestatario... Nos
harfa bien por supuesto contar con su inteligente vision de la realidad. Nos ayudarfa mucho
a tener otra lectura de las cosas. Pero, afortunadamente, no me la puedo imaginar como una
muchacha ya de 30 afios, no demasiado agraciada, quizds, esposa insoportable, posiblemen-
te; sino como la graciosa nifia que fue es y serd siempre. Los personajes de historieta tienen
ese privilegio (enarbolado por Peter Pan) de no envejecer”, escribié Roberto Fontanarrosa.
La permanencia, la inalterabilidad, la vigencia... Son esas cualidades las que desdibujan
los limites y llaman a engafio.

Quizds (ojald) sea como escribié Umberto Eco en los 60: “Ya que nuestros hijos van a
convertirse —por mérito nuestro— en otras tantas mafaldas, serd prudente que tratemos a
Mafalda con el respeto que merece un personaje real”.

Lo que animé a Quino a dejar de dibujar la historieta fue un acto de honestidad hacia
consigo mismo y hacia los lectores; del mismo modo que, en 2009, anuncié en una carta
(aparecida en la revista Viva en la que durante afios salieron sus chistes) que se tomarfa un
tiempo sin publicar, hasta encontrar algin modo de renovar la linea grafica o el enfoque
de sus ideas. Son actos de responsabilidad y libertad creativa inusuales y tal vez por eso
socialmente dificiles de tolerar.

Aunque pueda resultar paraddjico es posible que el buen tino de bajarse a tiempo, de no

fascinarse acriticamente con su creacién, haya sido una de las razones que aseguraron su
permanencia a lo largo de estas décadas. Tal vez.
Sin dudas no es lo mismo haber leido a “Mafalda” en las entregas semanales o diarias —segin
el caso— en Primera Plana, en El Mundo o en Siete Dias que haber accedido a ellas una vez
que la tira dejé de salir, ni haberlo hecho en las compilaciones que, tal como demostré des-
pués Mafalda inédita, dejaron afuera las referencias mds ligadas a la coyuntura, en funcién
de chistes mds universales.4

Si —por tomar dos extremos— en la Argentina de los 70 se hicieron lecturas criticas de la
historieta (tilddndola de burguesa, de manejarse con estereotipos y de no dar cuenta del pero-
nismo ni de los fenémenos revolucionarios en profundidad); en los 90, menemismo mediante,
la voz disidente de Mafalda era leida como un bédlsamo en medio del desastre neoliberal.

La investigadora Isabella Cocce sostiene que la historieta retrata tres momentos de la clase
media nacional.5

3 Quino, Diez afios con Mafalda, Buenos Aires, Ediciones de la Flor, 2014.
4 La emblemdtica vifieta que se publica el dia siguiente del golpe de Estado de Juan Carlos Onganfa, en la que

Mafalda dice: “Y entonces eso que me ensefiaron en la escuela”, por ejemplo, no estd incluida en las compilaciones.



-El primero, ligado al proceso de modernizacién sociocultural del pais y a las contradic-
ciones entre la realidad y la imagen ideal de esa clase media, expuesta con ironia desde la
perspectiva de los personajes infantiles.

-Una segunda etapa, en que la tira refleja a un segmento intelectual y progresista de ese
sector social que adhiere a principios generales de justicia social, democracia, humanismo
y mirada critica de la realidad.

-Un momento final que refleja a un sector fragmentado, a partir de la violencia y de los
caminos a tomar en una sociedad sin lugar ya para el humor y la ironfa.

En buena medida y con sus variantes, la clase media representada en “Mafalda” se corres-
ponde con el grueso de su publico. Por eso se sienten identificados. Tal vez.

Porque lo realmente notable es que lectores de diferentes edades y experiencias sienten a
Mafalda una representante de su generacion.

Los personajes de la tira devinieron, ademds, en un simbolo nacional: representacién for
export para los turistas que pasean por San Telmo, por Palermo o por La Boca, sefial de
identidad para los argentinos radicados en el extranjero, referencia ineludible para todos.
“Cuando yo vivia en el exilio, en México —escribié el periodista Carlos Ulanovsky —, los
que sabfan que era argentino preguntaban por unas pocas cosas de nuestro pafs: recorda-
ban a Gardel, alababan a algunos futbolistas, se asombraban porque en la Argentina habia
salido un billete de un millén de pesos, se estremecian por la violencia y las Malvinas; los
desconcertaba si Perén era de derecha o de izquierda, pero se regodeaban con Les Luthiers y
Mafalda. Luego de atenderme un largo tiempo, todas las mafianas, en una cafeterfa, segura
ya de que yo era argentino, una moza me preguntd: ‘;Me podria decir que quiere decir
pataptipete?’. La corrijo y como puedo le explico. Ya mds en confianza trata de resolver otras
dudas como ‘pucha, digo’, ‘fiaca’, ‘pavote’, ‘a la flauta’ y ‘que lo tiré’... Todas expresiones
que ella leyd y no entendié en los libros de Mafalda.”

Desde los bocetos realizados por el dibujante hasta los grafitis en las calles, Mafalda en su
sopa —esta nueva muestra organizada por la Biblioteca Nacional a través de su Archivo de
Historieta y Humor Griéfico Argentinos— reconstruye el proceso de produccién, difusién y
circulacién de esta historieta que se convirtid en la mas emblemadtica del humor verndculo.
Es un intento (probablemente condenado de antemano al fracaso) de probar si el secreto
de la inmortalidad de la tira puede desentrafiarse paso a paso.

Es también un registro del derrotero de sus lectores, a través de las cartas que le enviaron
al autor y de las palabras de ellos hoy, décadas después. Qué hizo Mafalda de nosotros, sus
lectores, queda claro en estas pdginas: nos acompandé desde la infancia, crecié a nuestro
lado y al de nuestras familias, nos representd, nos hizo reir —a veces por no llorar— y nos
impulsé a pensar criticamente... Nos marcé a casi todos en algin momento de la vida.
Pero la exposicién trata de indagar a la vez en el reverso de esa trama: no se trata s6lo de
reconstruir la hechura de “Mafalda” sino también de analizar qué hicimos de ella nosotros,
dia a dia y calle a calle, en estos 50 afios.

Quino sostiene, con un dejo de amargura, que —tal vez— la vigencia de la tira resida jus-
tamente en que la mirada que alli se denuncia no ha perdido vigencia. Pese a que pudieron
cambiar algunas coyunturas y ciertos escenarios y actores, las realidades y verdades mds
profundas se mantienen, tanto en el dmbito de micropoder familiar y doméstico como en
torno a este mundo enfermo y magullado, que (simbolizado como un globo terrdqueo en
las vifietas) no ha logrado mejorar ni con las cremas de belleza que Mafalda le gasté a su
madre. Paradéjicamente, el éxito de la tira es, al mismo tiempo, su fracaso. De manera que
el deseo, para los préximos 50 afios, es igualmente paradéjico: que por un lado la historieta
empiece a leerse como si se tratara de un libro de historia; por el otro que, entrafiablemente
unida a la subjetividad de los lectores, Mafalda siga estando en su sopa.

Judith Gociol

-

5 Cosse, Isabella, “Middle class, everyday life and politics in Argentina, 1964-1973”, en Hispanic American His-
torical Review, Duke University Press, 2014.

6 Ulanovsky Carlos, “Mafalda, una pasién argentina’, Clarin, 4 de noviembre de 1988
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La figura que surge

JOAQUIN S. LAVADO coumno)

S con gran satisfaccidn que presentamos a nuesiros leclores &
una joven y promisoria figura que surge en nuesiro medio, ya
que Quino ha surgido de las pdginas de DIBUJANTES...

Dibujantes n° 15, agosto de 1955.
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Las manos de Quino estampadas en el monumento que, en su honor,
realiz6 Norberto Filippo. Estd emplazado en el Parque San Martin, en
Guaymallén —la ciudad natal del dibujante— en Mendoza.
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“Yo pienso con un block en blanco adelante. No puedo imaginarme un dibujo mio si no
estd en el papel”, conté alguna vez Quino®. Y en ese mitico pdnico a la pdgina en blanco
parece que empezaba todo. A veces las ideas aparecian naturalmente y sin esfuerzo y otras
—muchas— se presentaban incompletas, o sin gracia o sin remate, y entonces resultaba valido
apelar a cualquier recurso: la imagen de un suefio; una pelicula; una observacién callejera;
los papeles con anotaciones abandonados tiempo atrds en una libreta o una carpeta; los
diarios o los noticieros televisivos; alguno de los varios ejemplares de la Biblia que el hu-
morista tiene en su biblioteca. “Uno nunca sabe quién te tira el resortecito que hace que la
idea funcione. Esa es la magia de esto. Quién. Es algo que no he descubierto.”

Segtin Quino, dibujar siempre le resulté un esfuerzo. Tiene dibujos hechos en ldpiz,
corregidos y luego pasados a tinta y con “Mafalda” se valia del papel de calcar para que, al
repetir los personajes, le salieran igual. Supo aprovechar astutamente los recursos graficos
del género: los expresivos gestos de los personajes (la boca, los ojos que a veces no son mds
que puntitos, pero que lo dicen todo), las onomatopeyas y las tipografias al servicio de
remates sorprendentes. En la tira, el autor tensa una dualidad. Si por un lado, trazé fondos
y ambientaciones verosimiles, realistas y detalladas (la escuela, la casa, la calle y la plaza);
por el otro, construyé a los personajes de cabezas desproporcionadas y rasgos minimos.
El del dibujante es un modo de trabajo en vias de extincién desde que se generalizé el uso de
la computadora, ya no sélo para escribir los parlamentos de los globitos o retrabajar las vifietas
sino directamente para dibujarlas.

Inicialmente Quino entregaba los originales a las editoriales. Justamente cuando quiso
recuperar los que habia dejado en Primera Plana (para llevarlos a un diario del interior que
querfa incluir en sus pdginas la historieta) se enteré de que la publicacién los consideraba
de su propiedad. Logré hacerse de ellos gracias a la complicidad de un cadete y no volvié
a publicar en la revista. Cuando la fotocopia se hizo masiva no dejé nunca m4s originales.

La edicién de los libros de “Mafalda” ocurrié en un momento de transicién de la indus-
tria editorial, ya por entonces empezé a cambiar el modo de impresién en la Argentina.
El sistema mds generalizado, hasta los 70, era el tipografico, donde las paginas se armaban
acomodando con una regleta, una por una las letras —realizadas en plomo o en metal— sobre
planchas que, en mdquina, pasaban por rodillos entintados y se imprimfan directo sobre
el papel. Como en el caso de las tiras de Quino, las imdgenes eran grabados en metal que
se acomodaban en las planchas distribuidas tal como saldrian en los pliegos (de papel):
unas pdginas enormes que luego se doblaban y se encuadernaban ajustindose al tamafio
del volumen. Asi se imprimieron las primeras compilaciones de la historieta, editadas por
Jorge Alvarez. En cambio, el sistema utilizado por afios en Ediciones de la Flor fue el off ser,
que desplazé al tipogréfico y reemplazé a las letras y los grabados por peliculas y chapas
presensibilizadas.

Previo a la informatizacién, todo se hacia de modo artesanal, desde los primeros bocetos
hasta el disefio. Los talleres de linotipia —primero— y los de peliculado —correspondientes al
sistema off set, después—, asi como las imprentas, recibian las pdginas prearmadas con indi-
caciones de tamafio y devolvian pruebas de las paginas para chequear el resultado final. Hoy
todo el proceso de edicién de las mafaldas hasta la llegada a la imprenta, estd informatizado.
Ademds, en la actualidad, “Mafalda” se publica en formato de ¢ book. Tiene Twitter, Insta-
gram, Pinterest, una pdgina oficial en Internet y otra en Facebook, con mds de 3,5 millones
de seguidores, asi como aplicaciones para iPad, iPhone y iPod.

! Nufiez, Javier, “Vali6 la pena esperar dos afios tanto amol”, Boutique del Libro. El periddico n° 19, Buenos Aires,
julio de 2000.



Calcos utilizados por Quino para copiar
a sus personajes de un cuadro a otro.
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Grabado de la tira publicada originalmente en la revista Sieze Dias, bajo
la dictadura de Alejandro Agustin Lanusse, y utilizado para su reproduc-
cién, todavia en sistema tipografico.
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La emblemitica tira de Quino: boceto, péster, pelicula

y tira de "Mafalda" n° 6 y homenaje realizado por el
dibujante tucumano Bernardo Exlich.
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FATRAPE UM DEMONIO VERDE, CON
CUERNOS AMARILLOS Y COLA
VIOLETALZEN QUE MANO ESTA?
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FESTO QUEDARA ENTRE NOSOTROS,
PAPALTE QUIERO DEMASIADO PARA
ANDAR CONTANDO POR AHIQUE

CREES CUALQUIER COSA! =~
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DEMAS de sus
funciones de
eniredenimisnio

samanal,
Gregorio se propusc
desds sus comionzos
compilar una ontologaa
del verdodero humar.
O sea aquel que no se
scrtisbace con ol
chbietivo trivial de
“cousar gracka”, sino que
aspira a expresar las
sutilezas de ba
existencla en sus
ospectos mds inpsilados.
En la medida en que
Grogorio no o8 un
suplemenio cémico, sino
un suplemento de humer,
su infencidn no es
hacer reir, sino hacor
rellexionar con undg
sonrisa en los lables.
En este sentido sus
paginas constituyen el
dmbilo mdas adecucdo
para los dibujos de
Quinc, uno de los
profagonisios més
vatiosos del humeor
utilizado como
herramienta de
penetracion lirkea v
expresién de la
naturaless  hurnome,
En Quino se combinan
esponidneamente o
ingenio, la hondure
conceptual v la termura
con un fluido dominio
de la técnica del dibujo:
la amalgoma que o8
marteria primea
infrecuente da los
grondes crecdores dal
género.

GREGORIO
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Los antecedentes de “Mafalda” —sin Mafalda— en la revista Leoplin.
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El periodista y humorista Miguel Brascé presenté a Quino —que para entonces ron-
daba los 30 afnos y publicaba regularmente sus chistes en diferentes medios graficos— a
los responsables de Agens Publicidad, quienes necesitaban promocionar la nueva linea de
electrodomésticos Mansfield de la empresa Siam Di Tella. El pedido era preciso: querfan
una historieta que combinara el estilo de “Peanuts” con “Blondie”, publicitara los productos
en forma encubierta y estuviera protagonizada por personajes cuyos nombres comenzaran
con la letra M. La campana finalmente no se realizé y los productos Mansfield no llegaron a
estar en el mercado, pero unas de esas tiras dibujadas por Quino se publicaron el 3 de junio
de 1964 en “Gregorio”, el suplemento de humor de la revista Leopldn. En esas entregas, el
personaje de la enfant terrible todavia no aparece.
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dlsmo. Casi ignorade en su segun-
da tierea, tnmposca sabin muche de
£l PRIMERA PLANA; fue sabifn-
dole on largas converssciones con

_rus pmigos, sus slumnos de ayer ¥
o g
3 ra, lo cono-

cen los lectores, #

o B
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ESTAS COSAS OCURREN
| SOLAMENTE EN ESTE

Original de una de las dos tiras que conformaron la entrega inaugural de “Mafalda”.

“Mafalda” hizo su presentacién formal el 29 de septiembre de 1964 en las pdginas de
Primera Plana, por iniciativa del jefe de redaccién de la revista y amigo de Quino, Julidn
Delgado, periodista desaparecido durante la tltima dictadura militar.
A razén de dos entregas por semana, en la historieta aparecieron primero la nifia y su
papd; el 6 de octubre se sumé Raquel, la mamd, y el 19 de enero de 1965 se incorporé
Felipe, personaje inspirado en el escritor y periodista argentino-cubano Jorge Timossi.! Es
el nacimiento oficial de la historieta y el origen de lo que rdpidamente devendria en un
icono popular.

Primera Plana fue una revista innovadora y moderna, dedicada a la informacién general
y al andlisis politico y destinada a lectores de clase media, consumidores de cultura, de
productos y de la incipiente industria medidtica. Un publico con aspiraciones intelectuales
y econémicas, mds de avanzada —incluso— que el modelo familia tipo de la protagonista.

Dirigida por el mitico Jacobo Timerman, la publicacién —como la tira— representaba
bien el vasto universo de los 60 (desde la television hasta el psicoanilisis) y, entre otros ejes,
puso énfasis en el seguimiento del humor gréfico y la historieta, géneros que empezaban a
ser estudiados y reivindicados.

Inmersa en esas pdginas, “Mafalda” tenfa ecos de ese clima de época cotidiano, social y
politico, incluso en cuestiones puntuales como la campafia de desprestigio al presidente demo-
cratico Arturo Illia, colaboracién indirecta de la que luego Quino se arrepintié piblicamente.

Senor Director:

Gracias a Primera Plana por brindar a sus lectores los traba-
jos de ese sensible y agudo dibujante que es Quino y gracias
a éste por darnos —como lo ha hecho siempre— sus tiras
llenas de magia, inteligentes estudios psicoldgicos-sociales
de seres y situaciones humanas. ;Bienvenida Mafalda!

B. Cabral
Capital, 2 de febrero de 1965

El 9 de marzo Quino termin su relacién con Primera Plana. La enfant terrible fue re-
emplazada por la mujer sentada de Copi.

Nuevamente gracias a los buenos oficios de Brascd, la historieta se mudé al diario £/ Mundo:
el 15 de marzo reaparecié y poco después se sumaron los personajes de Manolito —inspirado
justamente en el papd de Julidn Delgado— y Susanita. En febrero del afio siguiente se incor-
poré Miguelito.

—

1 Ver apartado “Lector a lector” en este mismo catélogo.




Comenta Quino: “Redacciones como las de £/ Mundo ya no existen. Antes, entrar a la
redaccién de un diario era ver a toda la gente escribiendo a mdquina, que hacia un ruido
muy lindo; todo el mundo fumando, lustridndose los zapatos (jhabia lustrabotas en las
redacciones!), papeles en todas partes, el olor a tinta. Nada que ver con lo que es hoy que
todo estd dividido con mamparas y computadoras. No hay olor, ni ruido, a nada. No es
que antes fuera mejor, pero me gustaba mds lo otro porque era mds vivo, mds loco. Me
gustaba todo ese jaleo y hoy no aguanto un boliche donde hay musica un poco mds fuerte.”?

A diferencia del semanario, un diario estaba mucho mds atado a la coyuntura y algo de
ese vértigo se reflejé en la tira. Sobre todo en la vifieta publicada al dia siguiente del golpe
militar encabezado por Juan Carlos Ongania, que se volvié emblemdtica oposicién a las
dictaduras. Es interesante imaginar el efecto que puede haber producido esa certera y
amarga reflexion, incluida en una pdgina compartida con notas de chimentos, astrologia
y palabras cruzadas.

Si, inicialmente “Mafalda” se publicé junto a las noticias politicas, luego quedé ubicada
entre los entretenimientos: al lado de la “Guia del espectador” o junto a los chistes de
otros humoristas.

En el mismo diario se publicaba ya Periquita, el personaje del estadounidense Ernie Bus-
hmiller, de quien Mafalda tiene un gran parecido fisico, pero supera en cardcter, ocurrencias
y posicionamiento politico-ideolégico.

En agosto de 1967 la madre de Mafalda se enteré de que estaba embarazada. El 22 de
diciembre el diario £/ Mundo cerré y la tira
dejé de aparecer.

- A instancias de Sergio Morero y Nor-
berto Firpo, “Mafalda” se incorporé a la
revista Siete Dias [lustrados, donde Quino
tenfa ya su pdgina de humor. Segtin datos
publicados por la propia revista, la publi-
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it [SINTONICE SU CIELO cacién era lefda cada semana por cerca de

800.000 personas. La historieta aparecid el
2 de julio de 1968, en el nimero 60, con
Guille (personaje inspirado en el sobrino

del dibujante) ya nacido. Sintomdticamente,
4 ¢l reverso de la tapa de la edicién que les
dio la bienvenida a los personajes, era una
publicidad de sopas instantdneas.

La historieta ocupaba una pédgina, com-
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puesta por cuatro tiras que aparecfan sema-
nalmente y eran entregadas por Quino con

_ m‘de,,l‘ana quince dias de antelacién. Se publicaban

acompafiadas por un pequefio dibujo a modo
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de encabezado, realizado a dltimo momento.3
Mis adelante esas vifietas desaparecerdn y la

historieta compartira el espacio con una pu-
blicidad a pie de p4gina.

Aparecida en Siete Dias entre 1968 y
1973 resulté la permanencia mds longeva

de la historieta en una misma publicacién vy,

[
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= 3 2 Nufiez, Javier, “Valié la pena esperar dos afio para
tanto amol”, en Boutique del Libro. El periédico, n.°
19, Buenos Aires, Boutique del Libro, julio de 2000.

3 Ediciones de la Flor compilé esas vifietas en tres vold-

La pagina del diario con la vifieta que refiere al golpe de Juan Carlos Ongania. menes: Al fin solos, Y digo yo, ;A dénde vamos a parar?



en el contexto de una Argentina cada vez radicalizada, también la de mayor carga politica.
La incorporacién de Libertad es emblemdtica en este sentido.
Luego de largas cavilaciones de su creador, en mayo de 1973 los personajes empezaron a
despedirse de los lectores de Sieze Diasy el 25 de junio fue el tltimo dia en que se publicé
la historieta. Por propia decisién, su autor no volvié a dibujar ni a escribir la tira, pese a la
insistencia —que continda hasta hoy— de los lectores de todo el mundo.
“A Quino le debo un recuerdo sumamente aciago —recuerda Norberto Firpo—. Yo era
director de Siete Dias cuando anuncié que pondria punto final a Mafalda.
Fue inflexible y yo senti deseos de acogotarlo. Con Sergio Morero vimos RELMATIEMO ¥ VACACIONES DE INVIERND
casi frustradas nuestras carreras periodisticas, ya que no podiamos imaginar

la revista sin nuestra nena adoptival.”*

GOBIERNO. £ QUE SE PUEDE ESPERAR?

! S ———

4 Firpo, Norberto, “Alrededor de Quino”, en Quino. 50 asios, Muestra itinerante, 2004.
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Bocetos para la presentacién de “Mafalda” en la tapa
de Siete Diasy portada definitiva.
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i35, casacto, humorisla, padre
, e mis mirad,
col pals.)

Creo gue ks hechas mis impor
tantes ocurridos este aho en mi pro-
fegitn fueron la Bienal de la Histo-
riata ¥ ln aparicidn del libro de Co-
pi. Los pollos no tienen silla, Parma
&l 639 espern un poco mis de liber
tad para &l humar politice. En cuan.
to al pals noté wun mayor afianza.
miente de la politica oficial y en la
gente una espeche de “dejar hacer”,
de nihilista Indiferencia,  Ademds,
w0 wvenir un gran incremenio de in-
warsiones de capital extranjero.

e

Quino es consultado para la edicién especial de Siete Dias, “Todo el
687, n.° 86, del 30 de diciembre de 1968. Doble pagina correspondiente a la edicién de la revista del 28 de
diciembre de 1970.

Mafalda

La despedida de “Mafalda”.




Felicitaciones por la decisién que permitié a Mafalda reapa-
recer en Siete Dias. El cierre del diario £/ Mundo nos habia
privado de vivir cada dfa lo que le iba pasando y lo que sen-
tia Mafalda, junto a su familia y sus amiguitos, frente a las
cosas mds simples o importantes de la vida diaria. Confieso
que yo también estaba preocupada por el hermanito de
Mafalda. Esta mafiana sali de casa molesta por el dia,
aburrida por el mal tiempo, pero compré Siete Dias, lei
Mafalda y su carta al Director, y mi humor cambié. Creo

por lo tanto que el esfuerzo vale... , ,

Susana Benedit
Acassuso

23 de julio de 1968
sRaon  rEehapehd
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MAFALDA

Mo dirljo a SIETE DIAS pues
ha probade, MUy a =]
méo, gue la pdgina do Matalda,
dibijada por Quino, ha disminui-
do una tira Desconozco las m-
zones par las cuales ha sido bo-
mada #sa medida; pero les pedi-
ria, si Teese posible, que 2e re-
considérs. Pienso gque Wl vez
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Este error fue sefialado por varios
lectores, tanto en cartas publicadas

trodn. Al ver &l aulo la gente quo
v apurada o preccupada go de-
1hene ¥ Bo hace mas que sonemic
ame lal ocurrencia. Y lodo esto
=0 lp debamos 4 Quing, n quian
no puacsy mands que heliclne,

SUEANA BENEDIT -
Ackrsuco, fusncs Ades

QUIND

Compro SIETE DIAS desde |a
aparicidn da Mafalda hasta la
focha; como a& carre el rumos
de gue eshe introweriide y ge
mial Joaquin Qwine Lavaga paan
Ba suprimir definithamento & 1en
lograda pErgonaph, ma aprésuo
& Mndagar sobre el partioular
L0ud hay de chero en ello? Dv
sor werdad 5§ PRMCORA MuLCh
a un crimen, &lg0 Al coma un
“humorickdes™. La bendila pa-
ging de este sahor as mi carca-
jada semanal (¥ la do muchog
milas de jectores), Somos can-
lidad guisnes ROCEREIAMOE 0%
terapia que nos hace ments gris
@l pangeama cobidiano, tan lleno
o eri s, vedas, daval
nes, asaltos ¥ obros hochos se-
mjantes,

Algo mag E0bré humor: jqud
pasd con la phgina de Morddla?
D primera, sin duda. Finalman-
f8, &n lano tengo como hobby
&l dibujo humorisiico, Mo Fried
a copiar, burdaments, ol estic
ge Quing para manieésiar, o mo-
di de humtr negro, mi esiado
animica ante tan indaAwEts FumoT.

ALFERTD MATZE

en la revista como en otras recibidas
directamente por Quino.
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mafalda

“Mafalda”, con las portadas
correspondiente a 1970, 1981 y
2007, respectivamente.
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Cada vez que el editor Jorge Alvarez iba a hacer un trdmite al banco, notaba que el cajero
tenfa pegada una nueva vifieta de “Mafalda’; eso lo decidié a insistirle a Quino hasta lograr
publicar la primera compilacién que se hizo de la tira. Salié para la Navidad de 1966 —poco
mds de un afio después de aparecida la historieta en la revista por primera vez— y agoté
5.000 ejemplares en dos dfas. Alvarez lanzé otras cuatro recopilaciones (hasta 1969); la
sexta, en cambio, fue publicada por Ediciones de la Flor, el sello que devino en la casa de
Mafalda a partir de entonces.

De la Flor completd la serie iniciada por Alvarez hasta alcanzar los diez voltimenes en
1974 (justo para el décimo aniversario de la aparicién de la tira, que habia dejado de salir
en Siete Dias el afio anterior) y desde entonces los sigue reimprimiendo —y distribuyendo
en el interior y exterior— sin interrupcién, aunque en dos oportunidades aggiornaron la
presentacién externa.

“Las tapas de Mafalda —sostiene Juan Sasturain— reflejan acaso con mayor propiedad
inclusive que las mismas tiras, por un lado el esfuerzo de su creador por mantener una
imagen de humanismo universalista mientras la realidad circundante se le cuela por todas
partes; por otro, la ambigua apelacién a un lector-publico predispuesto a consumir ciertos
mensajes en circunstancias especiales. Las banderas y carteles que cubren a la gente en el
globo terrdqueo del nimero 10, por ejemplo, tenfan una resonancia muy precisa para el
lector mutitudinario del 73.”1

En el caso de las compilaciones, es notorio el valor que
le agregan las portadillas; en algunos casos son tan potentes
que resignifican el contenido general del volumen. En los
dos tltimos libros son particularmente significativas y abren
a otras lecturas: en la N© 9 sobrevuela censura; en la Ne 10,
las manifestaciones politicas populares. Significativamente,
el cuadro final de la décima compilacién, el mundo lleno

)

=

de banderas y pancartas, no era la vifieta con que terminé
la tira en Siete Dias.

Las portadas de la década del 80, por el contrario, perdie-
ron la carga politica y las imdgenes grupales fueron reem-
plazadas por la presentacion de cada uno de los personajes
por separado, o a lo sumo en dupla, la mayoria de ellos con

Estas —y algunas otras— tiras
fueron incluidas en la primera
edicién de Jorge Alvarez pero

excluidas de los libros de De la flor.

gestos de preocupacién o consternacién. Esto se acenttia en
las tapas actuales donde —salvo en la niimero 6- los perso-
najes ni siquiera cruzan miradas.

En 1977, los editores Daniel Divinsky y Kuki Miler fueron encarcelados por la dictadura
militar y luego partieron al exilio. Durante esos afios, De la Flor pudo seguir funcionan-
do, entre otras cosas, gracias a que ni Roberto Fontanarrosa ni Quino retiraron sus obras.
Mafalda se publicé sin sufrir ninguna censura a lo largo de todo el gobierno de facto.

“Me trasladan a la vieja cdrcel de la Avenida Caseros —cuenta Divinsky?— Primer trdmite:
constatar que los detenidos que llegdbamos no tuviéramos heridas previas, para evitar res-
ponsabilidades del personal penitenciario. Larga cola ante el consultorio médico, desnudos,
y ala ldgubre luz de una lamparita de 25 vatios. En ese contexto, se me acerca un guardia
vagamente enterado de mi relacién con el personaje y me dice: ‘Cuando termine con esto,
;me dibuja una Mafaldita para los pibes?’.”

R

1 Sasturain, Juan, ‘Mafalda en tres cuestiones”, E/ domicilio de la aventura, Buenos Aires, Colihue, 1995.

2 Divinsky, Daniel, “Las dos o tres cosas que sé de ella”, Viva, Buenos Aires, 8 de abril de 2012.
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.., Caracas (todavfa), ‘mayo 11 de 1983.- "'

Queridos Alicia Y Quine: ' P A i B S ' ;
... Supe aver de la Tlamada de Juan Fresin y de '1a

inminencia de vuestro reqreso a Baires. Yo pasé allf todo

.21 ‘mes de abril, con el pretexts de la Feria . del Libro, y
encontré todo tan bien {en términos relativos, por supuesto),
con la cotidiana destapada de ollas "y el desprestigic cre-
clente hasta lfmites impensables de los uniformados, mis las
campanag peliticas, con algunas cogas temibles, pero an
definitiva con discusifn y difloge, que se me hizo pPenocso
tener gue emprender el regreso al trfépico. Lo finico que
me alentaba, ademfs de reunirme con Kuki y Emilio, era el
lento ritmo de trabajo local, eontrastando con la febril
actividad gque desplequé en Baires.

Los términos negociados fnalmente con la Kuki eon-
ducen a otro viaje en julie (ella Y Emilio se quedardn 15 af:
Yo otro mes) para volver a Caracas, liquidar antog ¥ muebles
¥ Bartir para Baires ¥o, definitivamente (7) ¥ la Kuki y
el Emilio per un mes ¥ medic o dos a USA, donde Kuki tiene
amigas en San Francisco y donde harfan, ambos, algfin curse
acelerade de inglé&s, para recgresar en noviembre a Raires,

| Dedigué los dias portefics, un otofio bellisimo, con
ese aire dorado que ¥a no recordaba (sf, con la humedad
insoportable también) y los palos borrachos de la 9 de Julio
florecidos hasta provocar emocifin, a pener en marcha dacenas
de proyectos en la Flor, tres colecciones nuevas (entre ellas
una de policiales y una de historia argentina), los mecanig-
mos de promocifin que solfa usar, etc. Entre otrasg cosas
sugeri les consultaran por qué no reeditar el Mundo Cuino y
los dos libritos chiquitos (para venderlos juntos tal vez,
embolsades) por log que vI demanda en el stand de Catflogos
que tenfa la edicifin de Lumen.

Me encontré tambin con la carta cuva fotocopia les

of

vio en Frankfurt ¥ me pidid un ejemplar de "Ni arte ni parte"
que le envié sin carta, porgue ya le habfa dicha que debfa
Ponerse en contacto con Uds.directamente. Ahora le contests&
la carta reiterfindole 50, y dé&ndoles la direccién de Mildn,
peroc tal vez convenga gque le escriban dixe 8in esperar la

de ellos,

Otro punto: acabamos de descubrir que una imprenta de
Caracas hizo una edicidn pir&ka, no sabemos de gué magnitud,
de los 10 ndmeros de Mfalda, fotografiados de la edicidn de
la Flor. Le 4f un poder a un abogadao, estoy esperando contra-
to ¥ constancilas de registro de la propiedad intelectnal legz
lizados de Baires, y mientras tanto tratando de detectar
quifn la mands hacer (porque ya retiraron los ejemplares de
la imprental, Esto supongo fue motivado por el cierre de hecth
de las importaciones de libros determinado por la devaluacitr
dacretada en febrero, que todavia no se sabe de tqué porcenta-
je serd en definitiva, peroe que hasta ahoza llevs el dSlar
de Bs.4.30 a Bs. 10,10 (i} con el consiguiente perjuicio para
los que nos vamos en la liguidacifn de enseres Y otras "vai-
nas".

¥ uno para terminar: recibo recularmente la "Horld
Fress Review”, una ravista mensual due se hace en Hueva Tork
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que hace unos ?2
! stas. Recue E
Eﬂ?:iertsaron o d1buj§:b3§inugizoadjuntn, levantados d;sszaggs, lo
dos ¥ | xd
cifzge:vizzcﬁb;is efectos. Ho pagaban mucho [creo g
e

lo.
me qu ostumbren a no hacer S
5 e j::teﬂedgavzﬁv:; a verlos en Baires pueda escri
Espero gue

bujos de algunos
os se ldamaba "Atlas”", ¥y gue comprf dibuj 55

a
to directo con Uds. cu
o haberlos puesto e:hﬁ?:t:: L i itl s

las dudas

i6n a los piratas (yo por la polécfa).

on el resuitaggoﬁggliani;igg:acn, cue fue aaesoglg:inzﬂgﬂﬂdgl Esﬁg R
lEqIﬁnf;h:a:g fuerte y saludos a_los Raveni (me del cuerpo, como dfria

; : omo estin de.la saludm T g
cnt: reguzgznggliﬁigsggﬁi;ai de Clarin .{. la nena que no miraba '
a c ona : : ] P : -. 3 H - - »
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Parte de la correspon- & pareciaron _'_qg_niples‘j._. . : : r\ : .: . ¥
dencia sostenida entre los o i eyl Erir) 6L : .-.r i .

editores, Quino y Alicia . e Tl o S =

Colombo durante la dltima 18 | 2k t RS - : > |

dictadura militar.
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Cuenta Quino: “Mafalda se empezé a publicar en Europa porque Alicia, mi esposa, fue
la que contesté a la persona que escribia desde Italia y yo no le respondia nunca. Un dia
me dijo: ‘A mi me da vergiienza este hombre que siempre escribe y vos nunca le contestés.
:Me dejés que le conteste yo?”.1

Italia fue, efectivamente, el primer pais que tradujo la historieta: en 1968 treinta tiras
fueron incluidas en la antologia de humor Libro dei bambini terribili per adulti masochisti
y al afio siguiente aparecié Mafalda, la contestataria, volumen exclusivamente dedicado a
la historieta. En el ~hoy emblemdtico— prélogo de Umberto Eco el escritor sostiene que
“Mafalda es una verdadera heroina rebelde, que rechaza el mundo tal cual es”.

En 1970, “Mafalda” se public6 en Portugal
(bajo el sello Dom Quixote) y en Espaifia,

donde la censura franquista obligé al sello
Lumen a especificar que se trataba de una
edicién “para adultos”. Un afio después la
historieta comenzd a conquistar el mundo:

‘ aparecié en diarios, revistas o libros en
o i . Dinamarca, Finlandia, Suecia, Noruega...

thr zweites Buch

Edicién alemana de “Mafalda”.

“Mafalda” recorre el mundo: edi-
ciones de Japén, México, Portugal,
Espaiia, China, Grecia, Indonesia,
Francia e Italia, respectivamente.

Y, a partir de entonces, sucesivamente en
Francia, Alemania y Grecia.

En 1979 Quino autorizé que la tira fuera
coloreada por primera vez, para una nue-
va edicién francesa. Aunque generalmente
publicada en blanco y negro, algunos paises
tomaron también esta versién en colores.
Incluso en 1995 aparecié en Espafia, Por-
tugal y la Argentina (ediciones La Urraca) la serie Mafalda para colorear.

A la vez que siguieron sumdndose las ediciones en Europa, en la década del 80 “Mafalda”
fue desperdigdndose por Latinoamérica (Colombia, Brasil, més ediciones en México que
ya venia publicdndola), a la vez que era traducida al cataldn y al gallego.

“Una vez aparecié una chica china en la Feria del Libro, que tendrfa unos veinte afios,
para que le dedicase unos ejemplares —conté Quino—. Cuando le pregunté de dénde cono-
cfa a Mafalda me respondié que la lefa desde chiquita.” As se enteré el dibujante de que
en los 90 comenzaron a venderse ediciones piratas en Taiwan y luego en el continente. A
posteriori empezaron a hacerse legalmente. “Cuando viajé a China, me reuni con la gente
de la editorial y les pregunté: ;Y ustedes cémo han traducido toda la parte en que Mafalda
habla del peligro amarillo y de los chinos con la bomba atémica?’. ‘Ah, no, eso lo sacamos
porque consideramos que usted no conocfa a la China como para hablar de eso.” Me parecié
genial, una respuesta de una honestidad brutal”2.

Casi a la par de la primera compilacién de Alvarez, Eduardo Galeano comenzé a publicar
la historieta en el periédico militante Epoca en Uruguay y, mucho mas demoradamente que
en otros paises, recién en 1995 “Mafalda” se publicé por primera vez en Estados Unidos,
aunque en castellano, en el diario £/ Nuevo Herald, dirigido a la comunidad hispana en
Florida, en su mayoria cubanos exiliados en la ciudad de Miami. La relacién fue breve y
conflictiva: Quino decidié retirar su historieta luego de que el diario le censurara una tira
en la que elogiaba a la Revolucién cubana. Paraddjicamente Fidel Castro tampoco mira del

1 Maristain, Ménica, “Quinografia”, Radar, 22 de febrero de 2004.
2 Nuiiez, Javier, “Vali6 la pena esperar dos afios para tanto amol”, en Boutigue del libro. El periédico, n.© 19, Buenos
Aires, Boutique del libro, julio de 2000.




todo bien al dibujante, tras malinterpretar dos tiras en las que se lo menciona. Cuando el
humorista viajé por primera vez a Cuba tuvo que dar explicaciones al respecto.

Contra lo que podria suponerse, el inglés fue uno de los dltimos idiomas en que se
tradujo la historieta y se hizo en la Argentina. “En algiin momento intentamos vender los
derechos —comenta Daniel Divinsky—. Un directivo de la editorial de contenidos escolares
Scholastic de Estados Unidos nos dijo que no se los diéramos a nadie, que él habia pasado
su infancia en la Argentina, se habia criado con Mafalda e iba a hacer que la compaiiia la
compre. Después de un afio me mandé la respuesta del Departamento de Marketing: la tira
era demasiado sofisticada para los nifios norteamericanos, decfa. Asf que decidimos publi-
carla nosotros en inglés, pero para distribuirla bésicamente en paises hispanoamericanos.
La usan mucho los colegios bilingiies, a los chicos les encanta leer en inglés las tiras cuyo
sentido ya conocen en castellano.”

“Mafalda” fue publicada en todos los tamafios y formatos, se tradujo a por lo menos
diecisiete idiomas y lleg6 a veinte regiones del mundo. El tnico continente al que nunca
ingres es a Africa. En algunos paises aparecié una vez y luego dejé de circular, pero en la
mayorfa continta: ha llegado a este 50 aniversario con varias ediciones-homenaje.

3 Dell'Isola, Silvina, “Mafalda, la grande”, La Nacién, 6 de abril de 2014.
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La misma tira publicada en espafiol, inglés, chino, griego, alemdn, francés y portugués, respectivamente. Y en pégina derecha, tiras publicadas en
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FOICIONES DE LA FLOR g

----

Las larguisimas colas a la espera de un autégrafo de Quino son uno de los cldsicos de la Feria del Libro de Buenos Alires.
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Desde B. Cabral, que le da la bienvenida a la historieta en Primera Plana', hasta Romina
Ramos, que le mand6 un mail al dibujante apenas se enteré —en 2009— que Quino se toma-
rfa un tiempo sin publicar, los seguidores de Mafalda no dejaron de transmitir su parecer:
mensajes mayoritariamente elogiosos pero también con sefialamientos, errores, opiniones,
vivencias personales, pedidos, que aparecfan publicados en los correos de lectores de diarios
y revistas; que llegaban en cartas manuscritas o escritas a mdquina a las redacciones o a Edi-
ciones de la Flor; que se enviaban por fax y, ahora, por mail o a través de las redes sociales.
Inicialmente —segtin dejaban entrever las cartas aparecidas en Primera Plana, El Mundo o
Siete Dias— quienes escribian eran mayoritariamente adultos. Pero con el paso del tiempo
la edad del publico fue disminuyendo, sobre todo cuando, con las compilaciones de De la
Flor, se sumé a la tira el publico infantil, hecho que sorprendié al propio autor, que nunca
pensé su trabajo para nifios.

“Mafalda” fue leida por lo menos por tres generaciones, heredada de padres a hijos,
apropiada en la infancia como una pertenencia cercana (aunque se la vaya comprendiendo
de a poco, con los afnos), recordada con nostalgia en la adultez e incorporada para siempre
a una identidad comtn: “Mi hijo es Felipito”, “Mi amiga es re Susanita”.

“A mi mamad le parece increible que los mismos chistes de los que ella se mataba de risa
cuando era joven, ahora me den gracia a mi”, escribié Julieta Jadregui, de 11 afios, el 2
de julio de 1987 en una carta conservada —junto a muchas otras— en el archivo de Quino.
Segtin una sintesis realizada en los afios 80 por Alicia Colombo, su esposa, las misivas
recibidas se podian agrupar de la siguiente manera:

“- Cartas de nifios enviando fotos suyas para que Quino los conozca.

- Cartas con pedidos de libros, dibujos, autégrafos

- Cartas de maestras e investigadores solicitando autorizacién para utilizar las tiras en la
escuela, en las clases, en manuales

- Cartas dirigidas a los personajes, en particular a Mafalda

- Cartas con dibujos realizados por los lectores. En general nifios que copian las tiras, in-
cluyendo algunas innovaciones propias. También adolescentes y jévenes que tienen interés
en que Quino conozca sus dibujos

- Cartas de lectores que escriben que Mafalda marcé sus vidas

- Participaciones de casamiento.”

Los mensajes son de épocas y procedencias de lo mds variadas: un profesor de espafiol
en Rio de Janeiro que quiere reproducir tiras para un manual diddctico; un cientifico de la
Universitit Leipzig, en Alemania; dos chicos franco-vietnamitas, Ken Lefevre y lan Rus-
sell, estudiantes de espafiol en Ho Chi Minh, que saludan a Mafalda por su cumpleafios
namero 35. Leidas a la distancia, resultan, ademds, testimonios de distintas coyunturas y
situaciones sociales.

Estas notas reconstruyen la imagen de un dibujante m4s cercano, mds intimo que la
que transmite en sus exposiciones publicas —que, por otra parte, ha eludido y elude todo
lo posible— y también un perfil particularizado, directo y fresco de lo que las estadisticas
de mercado consideran consumidores. Si el éxito y la perdurabilidad de “Mafalda” tienen
alguna clave secreta, sin dudas puede entreverse en las cartas que vienen a continuacion.

e

1 Ver apartado “P4gina a pdgina” en este catdlogo.



De chico, me encantaba la historieta, cada vez que me daban plata por alguna razén, iba

a comprarme uno de los libros de Mafalda al kiosco. Adn tengo esos tomos, los leo

cada

tanto y me remiten a cosas de mi nifiez que me da carifio recordar. Creo que fue mi abuela,
que era la que me acompafiaba al quiosco, quien me sugirié que le escribiera a Quino. Y
yo que era de hacer estadisticas me puse a contar las apariciones de los personajes. Un dia
llegué a mi casa de una clase de inglés y mi hermano me dijo que me habfa llamado un tal
Tito, y al rato el teléfono volvié a sonar. ‘Otra vez Tito’ me dijo, pero €l no habfa entendido

bien y cuando atendi el que hablaba era Quino, que me conté que le habia resultado

muy

interesante la estadistica que le habfa mandado y que me agradecia el trabajo que me habia
tomado. Yo estaba shockeado, no lo podia creer. Luego fui a verlo a una Feria del Libro pero

no me animé a decirle que el de las estadisticas era yo.

Hoy Ezequiel Endelman tiene 35 afios,
es realizador cinematogrdfico y vive en Buenos Aires.
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Carta enviada por Ezequiel Endelman.






Soy de un pueblo de 10.000 habitantes en Valencia (Espa-
fia) l.lamado Alberic, alguito deprimido culturalmente. Des-
de bien nifio fui un adicto a los libros. Mi relacién con Quino
en.lpezé con Gente en su sitio que estuvo desde siempre en
mi casa. Habia muchas cosas que no entendia, pero su trazo
hmpio y detallado, y su ‘realismo mdgico’ me encantaban.
La imagen del sefior durmiendo en su maleta me ha acom-
pafiado desde entonces... asi como muchisimas otros de
los geniales tépicos recurrentes. Al poco tiempo descubri
Toda Mafalda en la biblioteca de mi pueblo; ese tomo vivia
conmigo. Ahora mi hijo es fan de la historieta. Como se
puede deducir de las fotos, se lleva los libros a todas partes.
En parte asi se aprendié los nimeros: ‘Me voy a llevar el 5
y el 8 de Mafalda’... Hojea las compilaciones desde antes de
aprender a leer: describia las escenas y cuando yo se las lefa,

repetia los didlogos hablando por los personajes.

].Wa,teo Sanchis es fotdgrafo, su hijo Diego tenia 5 afios en las
imdgenes, ahora tiene 8.

De: Micaela R. [mailto: micasels, Sama K==

Enviado el: domings, 19 de abril de 2009 04243 p.m.
Para: . Sguing, Com.ar

Asunto: Para Cuino, de una admiradora de toda la vida,

Quendo Cruino:
LCémo explicar la trisicza que me caush csta mafiana encontrarme con carta? (Cufinto va a durar esic hasta luega?
Aprendi a leer con Mafalda, una de las tantas reedichoncs, allh por el 86. Creo que de €505 10mas {injcamente sobrevivid
el 2 (en esa época era de lomo azul oscund, Mafalda verde de aseo ane un plato de sopa), (los otros? demudos por el uso
inclemente de una admiradora tuya. Mi papd. luego de unos afkos me comprd “Tods Mafalda", pensando que ese 5 iba a comet
mijor suerie. S¢ oquivoc, aungue waliratada, sigue cn pie, y SCEUFAMCNIE €0 LNOS pocos afios ya podré heredérsela a mi hijita.
Me acucrdo cuando mi mamé me trajo el primer Mafalda (¢l tomo 3) para que practican Jectura, yo lenia seis o sicle
afios. Me fascind. Y clla, al verme an entusiasmada, me comprd todos Los 10mos peroe los escondit en su placard pam no

darmelos juntos (hacia caas cosas incomprensibles). “Tenmind uno por vez ¥ te los voy dande™. En cuatro dias habia sorteado ¢l

disciplinamiento matriarcal v Jos habia lebdo 1wdos. Con voluntad fémea me senté ¢n la mesa de Ia cocina v fui avanzando vificts
tras vifieta.; Amenaza China? iWash n* wear? iNervocalm? Me rela, pero recién lo entendi algunos abos mis wrde, a midida
que volvia sobre cllos. Mi mama chocha, clla -como todes Jos mendocings- cree que 508 propicdad cuyana. De hecho, mi
abuela, una mujer bellisima a la que le sobraron hombres, SiCMpre me cucata una sospecha: resulta que en la década del 40 en
una reunitm baild un pericdn con uno al que le decian gallego ¥ que {le parcce] se llamaba Joaquin ;Serias vos? (Cosas de
mendocinos? Te voy & confesar que hasta me dieron celos de Alicia la primera vez que supe de esta posibilidad de haber sido
parientes. Yo repeti esa historia en i curso a los echo aflos, pero dando por sentada qué habias sido vos [y seguramente e debi
agrepar unos cuantos detalles de color, va que de chiguita ¢ra una menlirosa compulsiva), pero en fin...croo que fui importanic el
dia que conté la anfedoia adulterada, porque va la quinomania habia copado las cabecitas de todos.

Un afio viniste a ka Feria del Libro... {Seria 907 Mi mami nos llevi ami hemmano y 8 mi, yo entusiasmadisima con un
libro (“Gente en su Sitio”) para ¢l antbgrafo: mi prmer autdgrafo. En fin, mi idea e que me estabas esperando ansioso, mirando
¢l reloj “;Por qué se retrisa c1a nena™. Cuando legué, la cola era tan fidicula gue le daba la vieels diez veees 2 |os stands, ¥
v cstabas en una mesa lan embargado on W A que i me miraste. A UNO POCOS MEWDS &1 plano paralelo estaba Fontanamosa
completamente solo con un marcador en 12 mano golpeicando la mesa con visible incomodidad, Mi mamd todavia lo cuenta.
Dbviamente fuimaos de apuro 8 cOMprar un Inodoro Pereyra pare hacerlo senfir hicn, Y ahi csth ¢l garabato del Mendieta, y mi
primer authgrafo. Menos mal por el negro, que al ratito de charlar con # s¢ le hizo una cola decente.

Querido Quino, tus tirs me seompafaron toda mi vida. Oportunas, deidas, lbcidas. Siempre te senti tan familiar que vaa
SE7 TAT0 N0 VEMS un Hempio.

Te perdono no haberme ni mirado en la Feria del Libro hace veinte 2fios, 1 perdono si no bailasie ¢l pericdn con mi
abuela, poro no volver pronto... Ma. Eso si que no.
Carifios,
Mika

“Para Quino, d i
uino, de una admiradora de toda la vida”,
dice en el “Asunto” de este correo.
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Con mi familia viviamos en La Plata y, un poco antes de la
dictadura, la Triple A vino a llevarse a mi pap4, pero quienes
lo buscaban se equivocaron de departamento; apenas nos
enteramos nos fuimos y vivimos escondidos en una finca
en San Pedro y luego nos vinimos a Mendoza. Durante mi
infancia Mafalda me ayud a sentirme acompafiada a través
de la lectura, frente a esas sucesivas mudanzas. La vuelta a la
democracia fue especialmente importante en mi familia y
a eso también lo asocio a Mafalda. La politica fue un tema
muy fuerte entre nosotros pero creo que Mafalda también
lo reforzé en mi, y me ayudd a construir una forma de pen-
sar el acontecer del mundo. Habia una coincidencia entre
los temas de Quino, los que se hablaban en la mesa en mi
casa y los mios, en ese pasaje hacia la democracia. , ,

Hoy Eva Lorena Pierro, Lole, tiene 40 afios, es periodista y
vive en Mendoza.
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Respuesta dirigida-a Lole de

parte de la enfant terrible.

DICIAMO NO!

"Nl comininame, perchd sismo popo-

iy, i abbiarne diFimo od esigere o a e

flamary; NO ala Dhibedivass doves,

W gl Punio finale, NO ol Tndulte, NOY
allks riconciflazions con BV axsassbel, MO
ol rivpadicasions drtle Forge Afmare,

SO al pevafonn, MO all abiio, N, NG,
AN, MR

Msds di “Plara de Mayo'™

Sr, Presidente de la Nacidn
Mome ¢ Cognome: Dr. Carlos Saul Menem
— Casa Rosada

Buenos Aires - Argenting
Firma:

ALL’INDULTO

Campafia contra el indulto a los militares organizada desde Italia.



Tengo un tatuaje de Mafalda en el tobillo desde hace cinco -
o seis afios. Considero a Mafalda una pequefa revoluciona-
ria y lo es todo para mi. Sé que en este amor ella no me va a
defraudar, por eso la llevo en mi piel, para que me acompa-
fie siempre; hasta que yo esté, ella va a estar conmigo. Soy
una fandtica desde que la lef por primera vez, la descubri a
los 12 afios, por una amiga que me pasé unos comics que
lefa su padre. Desde entonces tengo todos sus libros, mi
habitacién llena de posters del personaje, mi correo tiene el
nombre de Mafalda, creé una pdgina no oficial en Facebook
y todos los afios me compro la agenda; como vivo en un
pequefio pueblo tengo que trasladarme 80 kilémetros para
conseguirla al igual que los libros... S6lo me falta viajar a la
Argentina y conocer la cuna de Mafalda, pero ya lo haré.

Sampi Martinez tiene 40 aios y vive en Cazorla, Espania, a
500 kilémetros de Madrid.

Da: david [ maaiite: dardidiE

Enviado el: martes, 22 de jullo e 2014 07:14 a.m
Para: "Judith Goeciol’

Asunto: RE: Mafalda

Hola, yo si conocia a Mafalda de antes, de hecho en el instituto, en dases de filosofia con !r'et:uen tia
comentabamos algunas vilietas de Mafalda, ademds aqui en Espafia es muy popular, tambien tcntlr.c
por mi casa 5 libritos que daban con el periddico y forman pante die una coleccidn, Respecto a dibujar
2 Mafalda a Ia hora de realizar el tatuaje no fue dificil, es un dibujo chmoda de hacer y su sen nEw o
hace mds puro y eficiente a la hora de recardarko o representarlo, eso forma parte dv:e st atractiva.
i clienta lo tenia muy claro a la hora de tatuarselo porque me comenta que le gusto siempre...es
otro de los atractivas de Mafalda, que sus seguidores siguen siendo fieles segin crecen, porque
cuanto mas adulto eres mejor ko entiendes y mas valor das a la carga de sus comentarnos.

Un Placer Tatuar este Personajel!!
El tatuaje que lleva Sampi fue realizado por David

Melero Rebollo, tal como cuenta el propio tatuador
por mail.
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Besde ya nmchas pracias Saludo a nsted afrctuosaments

Cuando era chico, Piero, mi hijo més grande, se parecia
mucho a Felipe en eso de ser un sofiador, de odiar la escue-
la... Y quizds por eso y porque a mi me encanta el trabajo
que hace Quino, y particularmente muchisimo Mafalda,
cuando me enteré de que el personaje de Felipe estaba ins-
pirado en el escritor Jorge Timossi decid{ viajar a Cuba a
conocetlo. Cuando me gusta algo que leo siento la necesi-
dad de conocer a quien lo escribid, para mi leer un libro es
establecer una intimidad con su autor, siento que entablo
un didlogo y es por eso que quiero conocerlo... Cuando
llegamos con mi amiga a Cuba, Timossi no lo podia creer,
estaba sorprendidisimo de que hubiéramos viajado para ver-
lo. El era un alto funcionario de Cuba asi que nos recibié
un rato en su oficina y aunque debfa tener mds de 60 afios

era igual a los dibujos de Quino. , ,

Hoy Lorena Guiggiani tiene 47 afios, es licenciada en Educa-
cidn y vive en Buenos Aires.

Jorge Timaossi

(CUENTEQLLOS

Lorena Guiggiani con Jorge
Timossi, en Cuba.
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BY0 g X w |k ;@
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de near Por tiemplo vn libro |

dlspuxiuc’ru come nexoe pars Hewvar):

» Fernando Morales de fa Boutigue
dar una charla .
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Vigre | 18 de febrer del 2000

Felipe

> que Felipe habia ¢ ]
periodisia v escritor. Lo de spcrite jrbvotiroi

F e Rtersse yva
conlir cuoenloy dge
P8 muy simple ¥y ool 4
tenido un primer conitacie

#¢ habia convertido [
me sSiguen
nos pasan, Los
segnramente Nabicra

tc que yo pusda Hevarle

& quizas el ahlimo
2 a trasrla |o

del Libro { San

+ ¥ Y0 oqlaré prosente pPurn

Lotena Ceeilia Cmiggiani
Fax 4729 134

Lorena y sus dos hijos con Quino en una libreria de San Isidro. El
rubio es Piero —Felipe— que hoy tiene 22 afios.

En Buenos Aires, yo era un técnico quimico y, en un mo-
mento, empecé a reunirme con un grupo que hacfa andlisis
politico en el que estaban Rodolfo Walsh, Paco Urondo vy,
entre otros, Quino y yo, que éramos los mds jévenes, los
més flacos y los ms timidos. El no hablaba, pero cuando
lo hacia lanzaba un chiste desopilante. De lo que no nos
habiamos dado cuenta era de que el chico nos observaba.
Mucho tiempo después, me cay6 a las manos el primer cua-
dernito de ‘Mafalda’. Lo viy pensé: ‘aqui hay algo familiar’.
Poco después, consegui la direccién de Quino y le mandé
una tarjeta de presentacién mfa en la que le puse: ‘Confiesa’.
A vuelta de correo, me llegé un afiche con Felipito, que

decfa, ‘justo a mi me toca ser como yo'. ’ ,

Jorge Timossi



Mafalda fue clave para mi formacién y para muchos de mi generacién. Referfa a una familia
tipo, de clase media, muy afin a la mia. Y toda chica que me gustaba —o que me gusta— tenfa
que haber leido ‘Mafalda’. Yo era como Felipe, tal como le cuento a Quino en la carta, cuya

respuesta tuve pegada en la pared, por afios en mi cuarto.

Hoy Joaquin Linne tiene 32 afios, es socidlogo y vive en Buenos Aires.
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La carta de un Joaquin

enamorado y la respuesta
de Felipe.
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Amigo QELmc: Lot rapnalmente con Odsep oportunss La nuestra es una familia de comerciantes
SRR ¢ s : T desde siempre. Mis hermanos tenfan un
£ P - tie T .
3 MAPALDA y : 1 negocio de ropa para hombres en el que
ony plic : . . is un calfn que conkisne yo, que era docente, ayudaba. En 1971
- 3 fr 1 = : ey .- . ‘=
MG tayots con oueces oFipinaris fo decidimos abrir un local al lado, para nifios,
O rearen, 7 An Wy Tyasce & dulon SROMOS. ST al que habfa que ponerle un nombre. ;Y si
a1 : o S R ey e lo llamamos Mafalda? sugeri yo que lefa la
e e . d L . . . ,
%, ule propard, sea do 63 historieta en Siete Diasy me gustaba mu-
rgctad ¥ £ S Gk . . .
i SR tatonciba, : 45 cho. Fue cuando le pedimos autorizacién a
1s oo¥ htes por o B S Pl b ar i " Quino para llamar Mafalda a este local que
jtbetono y de busna calidad.Bd A9 4 i R - ahora estd a mi cargo e intento de atender
Pos=arao DD 8L, & 5 . . . =
% | lo mejor posible. Es un negocio pequefo
E - tra ot L 5 » . P 11
iy 4. 1as expraplonss g DUASLTA MAyOr estl |y accesible dirigido a un publico popular
o no trato de vender a toda costa sino
-| VY
que siento que doy un servicio. No somos
como Manolito. , ,
Emilia Nacul abrié el local Mafalda cuando
tenia 36 aiios; ahora estd cerca de cumplir 80.
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Apreciado amigo:

Como a tantas personas les ocurre a lo lar-
go y ancho de este mundo hemos decidido &

casarnos y, para hacer participes a nuestra fa- sa
e e i * p—_— g
milia y amigos, hemos utilizado los ‘servicios’ Mu}ﬂi ldﬂ se C ol P
. 2 - 2 I} ik MAsA 1T
de unos personajes muy entrafiables para - = gy WO (BEMEA ) e
p ) 3/ p s o L s _/l\‘;:f:"f{‘_i-r:‘,_-lr}__) . ‘““"xf‘;'?*‘,?li"r warbo T \;:—9.‘-‘

nosotros por tantos momentos de ternura y sim=
buen humor que hemos pasado con ellos. T

Montserrat y Andrés
Barcelona, 1° de mayo de 1984

juew., 13 abi 200 17:4% Py

_FI-_rI:_tml.l Eduardo 0. Merina™ aiumernoEarnet.com.ars
a: Jgaqum (Quina) Lavada® “ACaBquing, com Y
Date: juev., 13 abri 2000 4:31 A B

Subject: Agradecimientg

Direceidn en sy BN escolar

Para au
aiel ;:m;:;;whm' 2 i me gusta ia fardineria ¥ lentamos un Citrosn
el - Im;ﬂ:ﬁ;ﬁ:ﬁ!mr MUESLIo AVISIONAMIENTO por 13 tirg en Quee fos velamos 1
- mle-pc. smmum ——k o :a‘:amrem;r::b::::mma €0 que an 1a tira aparecit Guite :':uu-';tra
L;LEIE: : t P e s g i tra fandtica del chupete, de alts movilidad
ATUPNLCS ¥ BTgUitas del ba
s . o T completaban ef cuadro con algunas similituges Pero el almartn
L)bnmmalrr::el enemos todos kos libms Publicados v ahora los videos,
alida) vive en .54 ¥ tamibnér
L5, mmledush-sllwusyahu-ralellc.-
VATBITOS Jog vitheos

Mabed y yo sentimes bz nec ;
esulad de agradecede los hermosos :
105 que nos hace pasar con sy humer g MTEN10s que NS hizo pasar can Mataida y

4 podar de observaciin
¥ $intess nos agradan sobrema
Vo 10573 con ka sxpresividad de sy el era, Donde otros necesitan "explicar” COn texto Ld,

Moz recuerds b rigueza da o
: Clisicos del cing muds,
Gracias Quing i

Mabel v Eduango

P.0.: Confesamos reproduc .
W 5in permisg
familigr 3lguncs dibujos can el atenuants de ser da XCIUSVO Consume

Van des gjemplos que esper
A0S N0 58
Un 3beazo A LSAG0S 6N NUBSTRa contra,
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de la cludad.
famads asador =
¥errl, an a Comsinles que 1a ﬂl-.-e:nll.bfﬁ Flestas As 8anfer

e en ese dia
3:11 por lo goe /Al
ERCieTEd.

Fdo. Marla Marguinesz

SraTE Pampl

omlenzo en Aalah

¥ hora, dfn ‘z:'. podzan corzer delar
ae faniman,

Rogandote ||.u:i, fl-l:l:”:'.-
cagionarte el fealizarnad © o
plieTa OEAIad .
:Hh.u i te saludan abeatamente
gig, t

PAMPLONA a 11 de EMERO G 1.989

Huy Er. mia:

¥ Somos una parsia que estamos iniciando los pra
Pparativos T&-casarnos an breve, y ai fealizar la lista de
no hemos pac NoS Yue acordarnos de o8 gue tantas CES o8
sonrelr, AUNGUATAN mas de ung ocaslon, la udlutiunviqr '
de untre lag ARt ERtod que nos Provecabang® Por sSupuesbo_ no B,
tamos reflrlendo 5 2 todos sus  colpakeros, Hemo®. sapudiags
~dor

18 filosofia que Mﬂr:ﬁ% _han conseguide modf o)
de ver 1a vld-; !.ip" e ;fv‘r—)"}gu:una que lﬂ\ﬂl.‘m ta
dos, a compartir e dia de s ] Lros. - —
o " T ShRauats? NN
Hemos  intentads localizarles, paro no ha aigg—s
Posible, b Togamn ;o (4 ol ] ‘PUE sabemos que eres amigo de eblog igue  Lew

comunlques la fnvi tacion.

0t habza sopa Para ella, aungue 51 30 la daremos a 5u madte, y an AL
mes cant ldades . Carantizale a Folipito de nusstra PATte, gque sus dudas

hacerle gasto en B4 tienda { pldele de nuestra Parte que nos envie™a
lists de efertas del momento),. A .Eua.nl.t.,, PO Crec gque haya gue conveq
cerla, ya que estamos sequros gue 5era fellz en un acontecimiento sung
dante (dile np obstante gque ®Scucharemscs sys Condeldod para nuestro Eu=
Lo famo Pazeija), p Higueliteo dile que RACOntrara muchos aniguitos Paca
Jugar con 61 AUNGYUe menag imaginativos), Guille, no le digas nada,
Flmplemante Convence 4 su madre de Que  venga, supongo que lo Eraera
Soh ella. Mo se si Invitar tamblen & Ll.hr:t;.d, Bt da un  poco ds misdo
1o que pueda oCurrlr con gys comentarios, pero ai fin de cusntas, tam-
POCo me gustarls Prescindic de glla, invitala tamblen,

Diles que 1a ceremonla se celebrara en la lglg

sla de las Recoletas alts en la Plaza de Jos Ados en Pamplons el dia
Seis de Jullo de 1.989 a lam dpee en punto. La comlda, =e realizara on

1

THL
ests aségurada; iya

ona -

de Los EeEss En el

molestlas gue
. por lagz -'m_ intesmedla

gervignen

Fdg. Jullio Luls Expeleta
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Mural sobre los Derechos del 7 ALEMES
Nifio pintado en la Escuela &&%ﬂﬁﬁm 3‘: DEIGIhJ ﬂhmr n I'H'I'i'.'l'E

Primaria 1-385 “Guillermo
Gregorio Cano” de Guaymallén,
Mendoza, en la que Quino estudié.

=R y U recinaficd,

1

Coreew simbri o brieforss St ety

fm:ebnnk ._ |

Miguelita Pitt (Malalila)
esbi en Facebook.

Farh ErshcLirth Con Magualts FEn (MMEE0), P00 ol Cnt e Kacebaok

TARINGA!

Creas Past

Homenaje a Miguelito de Mafalda -Mi ldolo de
Historietas-

MIGUELITO PITTI T

Hece tiempo ya que na hacia un post, pero me han dado
ganas de rendirle un homenaje al personaje que mas me hizo .'_‘ e s
redr en mi infancia y aln hoy me parece muy gracioso. Quiza v

ik guUSTE tanto por SUS 1oNas preccupacionss o ideas que
me parecen genkales, Ademas de admirar sus comparaciones L f [ [Sr——
muy delicadas de |a realidad de la época. Es por eso querido 'F_j_'
MISUELITO que te hago este humilde homenaje recordando —

tus mas celebres pensamientos y razonamientos @ -
3 s

authary Com




Lectores preocupados por el
hermanito de Mafalda.
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Graciela en su

escritorio, para la

época en que le
escribié a Quino. \ \

Esta carta fue enviada por Mirta Graciela Arén de Rizo Patrén
—Grapa, como la llamaban— quien, durante la Gltima dictadura
militar, fue tomada prisionera junto a su esposo Daniel Rizo Patrén.
Fueron detenidos y torturados en la sede del Departamento de In-
formaciones Policiales de Santiago del Estero, que funcioné como

centro clandestino de detenci6n, a cargo de Musa Azar Curi. —_

Al lado, la respuesta de Quino.

Graciela y Andrés, el hijo que
nacié nueve meses después de
. la liberacién.
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Puewel Bares, 11 de agoste de 1997

Qeride radield ,
e Tegrése Squi pude loer su carte. Mudtas
o dice. Hace anos une mujer UrugURYR

GraGas pos lo que en
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ldez fuera de lo coman y 13 i0es el saco-persoudje &S MR-

JiaewTEIme.

2 t-f%u nae lo clice = SV s ol este rel:ﬁm Spmuaddo
uvite gue SUPONZO hars Ud-

| algu : bl Creo q° literaria e

tegdr @ 9 Ul e.d.(“'ﬂf chru icacaon : FPFIN e

WETEcR difusion que,cud
awocer 3 18 gen-dﬂ scbratodo ‘-}EﬂrSGfifi lo
1S

con 13 con-

jo gue s le o 5
SenTril A pois que S° ELpad evt oV ar SV Laasmort
Co wa ivdewcion ko 3 keer & fBLARares v ol
=i Ud. quiere,e o\ coudrario prefiere

paro e uieresa
w2 por Slacra wo lo vea wadae W
_r'c.r‘\'ubul- P R
: Coando veda, escribaune @ Ediciones de LaFloe
ettt 3695. 4172 BuewoS fores, Atemiadn Sr.RUin.
_es wase gre que we llegue & la edfrfor‘mi perave
b pofenia de wa casa es dlgf despistada -
U Ay cordaal Saludo

UL

st o lo cousidare

i;":,.-.'l:;ﬂ a3 el ;;ro'h'lw-ﬂ aino vayd pov
: par: los 400 sines d-fé'?él Likeral.

S .-:1.0

JOMGUOTH SALVADOR LAYADD
"
2. g

i
' LEX uyul
e 3 LR
S Ty |
GG

e .
,l-
i : ;




-

para: .. @biblictecanacional@gmail.com

Mayo de 2014, Santiago
Hay lineas que no tienan fin

En nuesira familia heredamos \a risa y el llanto casi & un misme tlempa, la conciencia de la vida y la muerte como una pareja inseparable,
ambas dos puntos que conforman una misma linea. Entre los 70 y los B0, en Argentina eslos dos puntos estaban demasiado cerca.

Mafalda estd hecha de trazos, de lineas que ng lemminan en un papel, lineas que aiquenmmmm&w la piel, pasar porla razén y
ovillarse en e corazan, giempre con 18 punia & mano para continuar su viaje a través de los tiempos, de los afecios, de |88 generaciones.

De nifios nos diercn Maldawnosifu«amalirmw. un abrigo, COMD Una cancia y un abrazo bien dado, un alge indispensable, por que
como decia nuestra madre “No solo de pan vive &l hombre”.

Esta nifia gue tanto nos hizo reir, nos ensefid a pensar, a reflexipnar. Mafalda nos presentt a Libertad, que aungue |a supléramos
pequeliita estaba ahi y eso estaba blen, vaya si lo estaba.

Libertad era una nifia pequefia que vivia en un mono ambiente. La palabra libertad para nosolros era muy importante, significaba vera
nuestros padres de nuevo, BN casa con nosotres. Las carceles no solo encierran gente, encieran abrazos, caricias, miradas, besos,
cusntos por las noches ¥ sonhsas por las mafanas; ¥ de pegueios sabiamos g cautiverios porque NUesTos padnes aran presos politicos
y entonces nosolros ansibamos la ibertad.

Por asto era encantador veda, con pies, con gjos y boca, poco importaba su tamado, Libartad aexistia y caminaba.

¥ asi aprendimos a queder a Mafaida y a todos los demds.

Cuando nuestros padres salieron, patimos de casa de los abuelos a la nuestra y Mafalda s mudd con poSolrSs. Alli 58 mazcld con Silvio,
Semat, Paco Ibdfez, Narciso Yeopes, Asten, Don Inodaro, El paqueno Micolas. Se la acompafiaba con jestadas y manteca, con hamacas
paraguayas, puteadas da: “; Quién la tuvo {ltime?”, “En donde quedd?”

Hemos perdide y gncontrado a Mafalda infinidad de veces.

Esta nifa forma parte de (3 {antastica malsta que S8 oS dio por herencia. Hemencia no hecha de dineros, sino 0@ misicas, libros, gentes,
atc.: @sas cosas lan grandotas y tan dificiies de cuantificar.

Quino Nunca ha entrado fisicamente &n nuestra cass, sin embargo estuvo siempre ahl, en las bibliotecas, en ia cama, sobre la mesa, al
lado de un almohaddn tirado en el piso, en el patio. Hay que decir que varias veces nos acompafd al bafio, vaya promiscuidad ia nuestra,
es que oespués de tantas letras compartidas usted Sr Quino ya era de la casa. ¥ en casa &ramos promiscuns.

SimagaqmmmalduasirdampaquaﬁuaIopmfundu. mosiramos lawﬂvﬂaﬂmmuﬂmhcmmmqmpﬁ
ger tan visiples con {recuencia se nos escapan.

Enalla)rantmhﬂuk:usamtalamfmmadauuhalmcidﬂddﬁ mundo a través de la rsa, purqmlarisaaahay una parte de nosotros
ualmﬁaasaalinm.aaﬁwwzmwsawmﬂan mmwmﬂwﬂﬂw para salvarse, lmnubdancmnyalﬁnﬂdardwlay
salirse de la tisteza. Reirse a carcajadas de uno mismo, del hoeror, de la muere, es algo asi cOMO uNa oraciin que nos redima, 850
creemos nosotnos, pEMD COME N0 SOMoS crstianos nl crayentes, hablamos sin conocimianio de causa. En lo de la comparacitn, en lode la
fisa somos unos sabiondos.

La Grapa s fue. Las lineas gue nos dajd, las que sabiaments Supo transmitir, pasan ¥ hacen la memeornia, s@ atan y desatan; y asi vive
alia an nosotros, movidndose, movidndonts, porgue la mamona no es estatica, astd siempra en movimiento y sigue andando.

Hay lineas que nunca 5@ cortan, Parte de (as [ineas que nos atan a nuestra madne ¥ 8 nuestra historia las dibujt Quino.

Gracias Sr. Joaguin Lavade, de parte e la Grapa, nuestra .

¥ de nosetros: Gregorio, Florencia, Mariana, Andrés.

¥ nuestros hijos: Joaguin, Micolds, Antdn, Santino ¥ & pequefic Pedro.
Gracias mdmmmnmmmdnmjm

El Clan de los Felipitos. Porque en casa somos todos bastante Felipitos.

Consultados durante la preparacién Gregorio, Florencia y Mariana, en casa de los abuelos que

de esta m 1 i i

los hii uestra, esta es la carta que 08 cuidaron mientras sus padres estuvieron en cautive-

os hijos mandaron a la Biblioteca. 210- La foto es de 1981, el afio en que Graciela y Daniel
eron liberados.




‘ ‘ z z

“Ariel Antonioletti amaba la lectura y por eso quisimos ponerle un libro en las manos, cuya
portada hasta el final estaba en blanco, entonces sugeri que esperdsemos a la mam4 para
que dijera cudl era el libro preferido de su hijo, y cuando la sefiora llegé y le preguntamos
la respuesta fue contundente: Mafalda, y conté que hasta lo apodaban Guille cuando era
chico. A mi me encanté escuchar todo eso y aprovechando un espacio que habia en el mural
entre dos personajes, es que se me ocurrié ademds poner a Mafalda. Ella tiene los ojos
cerrados, porque todos los personajes del mural, excepto Ariel, tienen los ojos cerrados,
ya que se conmemora su vil asesinato, a pesar de eso Mafalda cierra los ojos con una semi
sonrisa, de ensofiacién. Cuento esto porque segin recuerdo eran las cosas en que pensé

mientras pintaba.” , ’

Marcelo Gacitua es integrante de la Brigada Negotrdpica, un colectivo muralista de Santiago
de Chile.

En diciembre de 2009 fue
asesinado por la policfa chilena el
militante Ariel Antonioletti. En
la comuna de Estacién Central,
en Santiago, pintaron este mural
en su memoria.
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Balvanera, Ciudad de Buenos Aires, Argentina. Subterréneo, Ciudad de Buenos Aires, Argentina.

Fotos: Ximena Duhalde.
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Quino fue el primer sorprendido cuando, a poco de publicar “Mafalda” en la revista
Primera Plana, empezd a notar que la gente recortaba la tira y la pegaba en las paredes y en
las ventanas en casas, oficinas y negocios... Casi de inmediato aparecieron las compilacio-
nes, las traducciones, las republicaciones en el interior y el exterior y, muy tempranamente,
escap6 de las pdginas impresas: en 1972, empezaron a venderse mufiecos, remeras, posters,
tarjetas... mientras Daniel Mallo, Oscar Desplats y Jorge Martin (Catd) producian los
primeros cortos animados para televisién, que unos afios
después se transformaron en un largomentraje estrenado
en el cine.t

Hoy la enfant terrible tiene una plaza y un monumento
en Buenos Aires, una calle en Francia y otra en Bélgica y
dio nombre a bibliotecas, a jardines de infantes, a agru-
paciones politicas... Los personajes de “Mafalda” son re-
producidos, grafiteados, fileteados y pintados en murales
callejeros, en locales y en kioscos de diarios... Aparecen
emparentados, en los puestos de venta callejera o en los
bares con Los Beatles, con Maradona y con la Coca Sarli,
dibujada en las paredes del Hospital de Nifios portefio jun-
to a otros personajes de historieta nacionales?, o en el subte
de Paris, rodeada de figuras destacadas de la ciencia, el arte,
la cultura y el deporte.

Da la sensacién de que a Mafalda, su familia y sus amigos
todos los conocen, que estdn desde siempre y para siempre
en todos lados. Y no es una metdfora: en noviembre de
2013 un nanosatélite (disefiado y construido en el pais,

en un proyecto compartido entre el Estado e inversores
privados) fue lanzado al espacio con fines cientificos y edu-
cativos y lleva el nombre de Manolito. De este modo, la
popularidad de Quino ha cruzado la 6rbita terrestre para
ganarse —literalmente— el cielo.

—
! Mucho més del agrado de Quino resultaron los 104 cortos animados de

Mafalda realizados por Juan Padrén en 1995, con argumentos tomados
directamente de las tiras.

2 En otros espacios (una tapa de la revista Comiqueando, por ejemplo)
“Mafalda” aparece relacionada con “Los Simpson”, por los que sostienen

que Lisa es heredera de la nifia de Quino.
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Municipalidad de Godoy Cruz, Mendoza, Argentina. Foto: Florencia Kaiser. Estacién Argentina, Metro, Paris, Francia.

Biblioteca Infantil “Mafalda Vive”, Montalvo, Babahoyo, Ecuador. Pro-
yecto impulsado por la asociacién cultural sin fines de lucro Makeatuvida.
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De: David vilaseca [mailto:....com]
Enviado el: martes, 25 de junio de 2013 19:35
Para: ... @quino.com. ar

Asunto: Nanosatélite

Hola Julieta, cémo £5tas?

Mi nombre es David. Te escribo por lo siguiente: estoy trabajando en una
cmpresa que hace satélites, Hace poco lanzamos ¢l primero cuyo nombre os
"El Capitén Beto" en honor a Spinetta. Ahora ¢stamos haciendo el segundo,
que se lanza en septiembre ¥ s¢ llama "Manolito” en honor al personaje de
Mafalda.

Estamos cambiando muchas cosas en la industria espacial, y entre otras cosas
queremos que sea algo mas cercang g la gente v que no sca algo exclusivo de
los gobiemos. Por eso €stamos usando nombres no-técnicos para lo que
hacemos.

Se me ocurre que estaria buenisimo si Quino puede firmar, o dibujar un
Manolito en ¢l satélite para darle una identidad,

Todo esto debe sonar Mmuy raro, pero me gustaria que charlemos un rato ¥ que
Mme cuentes que te parece la idea, y st lo ves factible. Podemos ir hablando por

mail o si preferis te llamo.

Te paso mis informacién del Proyecto por si te interesa para que puedas ir
viendo:

Nota en Brando: hitp:/fww W.conexionbrando.com 1592046-emiliano-
k:1.';:;*?::;1n-.'.\p.'L'nr:i-.h:-r-.h*l-.J.'t;*.u.'r.w

Notaen La Nacion: http:fwww lanacion.com.ar/1 576 327-lanzaron-con-exito-

un-nano-satelite-argenting
Blog oficial de] Capitin Beto: hitp: L.cubebug.org

Video de una charla de difusién en un colegio secundario: hitp:rwww,
Youtube.com/watch JpOEzdnHEKY

un besop,
David
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Capital, Argentina. £
Foto: Andrés Fornero.

lara, Ciudad de
Buenos Aires, Argentina.
Foto: Malena
Rosemberg.

Autorretrato, Romina Villegas, Mildn, Italia.

Casa de familia,
Ciudad de Buenos Aires,
Argentina.

Foto: Malena
Rosemberg.

Foto: Malena Rosemberg.



Foto: Malena Rosemberg.
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Reproducida en manuales escolares, en textos para la ensefianza de idiomas, en mochi-
las, en cartucheras, en remeras, en tazas, en llaveros... “Mafalda” estd tan incorporada a la
cotidianidad que lo que ese vinculo diario deja velada una tensién entre la propiedad de los
personajes dibujados por Quino y la apropiacién que de ellos se hace una vez que escapan
del alcance de su inventor.

Toda obra artistica estd amparada por los derechos de autor, de modo que para ser re-
producida, necesita contar con la autorizacién de su creador, no sélo para que éste reciba el
beneficio econémico que le corresponde (necesario, como en el caso de cualquier otro ser
humano, para que pueda vivir) sino para que su trabajo no sea tergiversado, tanto en sus
aspectos grificos como ideoldgicos. Y a Quino esto le ha pasado —dolorosamente— mucho:

En 1975 los servicios de inteligencia distribuyeron unos
panfletos en el que el cuadro “Ven, éste es el palito da abollar
ideologfas” fue modificado por uno en el que Manolito dice:
“Ves Mafalda! Gracias a este palito hoy podés ir a la escuela”.

Al afio siguiente cuando la dictadura militar asesiné a tres
sacerdotes palotinos y dos seminaristas en la Iglesia de San
Patricio, sobre el cuerpo de una de las victimas los asesinos
pusieron un afiche, tomado de una de las habitaciones, en
el que Mafalda aparecia sefialando el bastén del policia.

En 1979, cuando la Revolucién sandinista triunfé en
Nicaragua los rebeldes entraron al binker del dictador
Anastasio Somoza y encontraron en su oficina un afiche
de Mafalda.

En el 85 en varios puestos callejeros de Madrid aparecie-
ron reproducidos los personajes de Quino con insignias y consignas franquistas.

“La piraterfa de cualquier tipo me sienta mal, pero si encima interviene la manipulacién
politica es peor”, declard el dibujante.

En sana compensacidn, los personajes han sido utilizados en campafas, marchas y otras
manifestaciones ptblicas para defender valores como la justicia, la equidad, la educacién, la
igualdad de género y la lucha contra el poder, pregonados también desde la historieta.

Desde que dejé de publicar la tira, Quino ha vuelto a dibujar a Mafalda y a sus amigos pe-
riédicamente, para campafias de bien publico relacionadas —en general— con la salud, la edu-
cacién y los derechos humanos y ha cedido el uso de imdgenes suyas para los mismos fines!.
DPero, también, por las razones antes descriptas y por otras —en algunos casos pagando justos
por pecadores— ha negado muchos permisos. Y se han iniciado algunos pleitos.

En el mercado nacional circulan una cantidad de productos de merchandising en torno
a “Mafalda” autorizados por su autor y otra infinidad —de manufactura y calidad estética
variadas— que circulan, sin ninguna otra intencién que la de rendir un homenaje o tener
algiin ingreso, garantizado por la aceptacién que tienen los personajes. Y también hay un
uso doméstico, interno y entrafiable, el de cada uno de los lectores. Desde tarjetas de casa-
miento y libros dedicados hasta quienes llevan a Mafalda tatuada en la piel.

El dibujante parece mantener una relacién ambivalente y compleja con los personajes que
cred y que —a la vez que le hicieron ganar reconocimiento, respeto y afecto de colegas y
lectores— opacaron, de algiin modo, la obra que hacfa antes y la que hizo después de esos

! Ha participado en campafias de Unicef, la Liga Argentina para la Higiene Dental, el Ministerio de Educacién
y Ciencia de Espafia, el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Argentina, el Teatro Coldn, la Cruz Roja es-
pafiola, el Congreso internacional de Ambliopfa en Montevideo y la Red de Comercio Justo. También le envié
unos dibujos de apoyo al entonces presidente Raudl Alfonsin cuando el fallido levantamiento carapintada y al

finalizar su mandato.



nueve afios en que se abocd diariamente a la tira. Es una suerte de tridngulo amoroso
—Quino, Mafalda, puiblico— en el que la incondicionalidad de los lectores pone en cuestién
las facultades, derechos y prerrogativas que el inventor tiene sobre sus criaturas. ;De quién
son, 50 afios después, los personajes?

Es la cara y ceca de la popularidad.

Aln en perjuicio de su creador, lo que esta masiva circulacidn reafirma es la llegada de
Mafalda y sus amigos a un podio del que ni siquiera el propio Quino los puede ya bajar:
su consagraciéon como iconos de la cultura popular.

Tatuaje realizado por Gabriel Aroslan Abril, Ciudad de Buenos Aires,
parael turista brasilero Thiago Botbolla. ~ Argentina. Foto: Malena Rosemberg.
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Biblioteca “Mafalda Vive”, Montalvo, Babahoyo, Ecuador.
Foto: Makea Tu Vida y Tranvia Cero.
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Siam, Ciudad de Buenos
Aires, Argentina.
Foto: Malena Rosemberg.

. Escuela N° 13, Colegiales, Ciudad de Buenos Aires, Argentina.

Lecturas, Ciudad de Buenos Aires, Argentina. Foto: Ximena Duhalde.
Foto: Martina Choclin.
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En familia, Almagro, Ciudad de Buenos Aires, Argentina. Foto: Malena Rosemberg.
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Los LIBROS QUE LEEMOS EN

) LA INFANCIA SON LA BASE
MAFALDA. DE LA CULTVRA DEL RESTD
PE NUESTRA VIPA. .




El nacimiento de Mafalda

Rousigjy v howsngjy

En 1998 el entonces intendente Facundo Sudrez Lastra, y su secretario de Cultura, Félix
Luna, propusieron a los concejales de la ciudad de Buenos Aires que Mafalda fuera decla-
rada “ciudadana ilustre” porque —segtin argumentaron— “simboliza lo mejor del espiritu de
muchos jévenes argentinos, que no se resignan a acatar el orden establecido y pretenden
modificarlo y enriquecerlo con sus propias ideas. Mafalda hizo reflexionar muchas veces
a sus lectores sobre la validez de los habitos, creencias, prejuicios y lugares comunes, ayu-
dando de este modo a construir una sociedad mejor”. Pero los ediles no se conmovieron
y, demasiado asidos al pie de la letra, le denegaron el titulo honorifico por considerar que
s6lo se otorga a personas.

Con mayor fortuna, ese mismo afio, el 3° Salén Internacional del Cémic de Erlangen,
Alemania, le otorgé a la protagonista el gran premio Max und Moritz y en el Salén del
libro de Paris de este 2014, Mafalda fue elegida por la Embajada de Francia una de las tres
“mujeres ilustres argentinas”, junto a la presidenta de Abuelas de Plaza de Mayo, Estela
de Carlotto, y la cantante de tangos Susana Rinaldi. El dibujante recibié el galardén en
nombre de la pequefia.

Atn antes de estas distinciones, e incluso a pesar de la desconsideracién de los ediles,
la tira ya habia sido premiada con la consagracién popular, que suele llegar antes —y me-
jor— que los reconocimientos oficiales. “Mafalda” es ya un cldsico de la historieta nacional
y un referente del cémic mundial y Quino tiene decenas de dibujantes que se reconocen
como sus descendientes. “Ni qué decir dentro de las tiras cdmicas argentinas —sintetizan
Martignone y Prunes—! , donde se lleva la setenta completa: es la mejor, la més famosa, la
miés querida y la mds estudiada.

! Martignone, Herndn y Mariano Prunes, Historietas a diario. Las tiras cémicas argentinas de Mafalda a nuestros
dias, Buenos Aires, Libraria, 2008.
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Trabajos de Daniel Paz, Miguel Rep y Liniers.
En pdgina izquierda, trabajos de Eduardo Maicas, Alberto Brécoli, Liniers,
Angel y Francisco Idigoras.
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